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ET INVENTION $.

w | Etlussclprivz feront dormans iufques 4 lors
. | Quilzreflufciterot auec leurs propres corps, |
Trop plus beaux que deuant,celeftes,aleurex
De viurg d tout 1amais auec les bienbeurez, |
Tufeass ce que 1e fuz: mais pource § ne puis
PourJelieu tenebreux ou de prefent ie fuis,
Terecognoiftre,amy,pour le moins, d’vne
chofe
o | Prierteveux:Cognois toymefmes& propofe
sl Souhaiter pour tous mors d'vnevolonté pure |
orr | Lav1ayg & feule paix, laquelle d toufiours |
our)  d0KC. |
tdir - :
epit Awrement par P, B, Xaintongeoss,

— —

i, Nevenquiers plus, o paffant, qui ie fuis.

Epzr- lene fwisplus , & plus eftre ne puis,

o Q;;ffalsm doncq’ fouz cefte fepultures

e D¥ncorps pourry ie donne aux vers pafture,

& 14nOliaier ic fuz jadis nommeé,

jink| Surtous vinans en pechez confommé

ol Nede Paris.Dequoy ay-ic feruy

| Evmon visane, & quel eftar fuyay? .
Grand pere Abé defaint Medard ie fuz

Dedans Soy(Tons. voyldl'eftat que i’euz,

| Etpmisd’ A oglers I tuelque quelque temps.

(sl Mesliuges faints ¢fojent mon paffetemps.

ells | Etﬁ

-
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TRADVYCTIONS

Et:ﬁ fix €s t%ﬂt‘deﬁfﬂﬂx dlcntﬂﬂ&fﬂ % ]
u'il refig icy.Cenefont qu'os & cendre; |
Ou eft efprit? Helas c’eft aflez dit: !

Carle furplus a Thomme eft interdit
Etn'apartientau vinant curicux

De senquerirdesgrandz fecretz des Dieur; |
Ne que Dieu veult,oudoitfaire de 'homme
C’eft bié aflez que lon cognotifig,en fomms,
Que les efprita des fidelles ne meurent ‘
Auccles corps: mais en repos demeurent
Tufques-au iour qu’il conuniendra tous mors:
Reflufciter auec leurs premiers corpss,.

Pour viarg au ciel fans fin heureulement,

Ort’ay-ie ditmon cltatplainement,

Mais pour autant que 1¢ n’ay la puiffance:
D’auoir de toy parfaite cognoiflance

( Enfencly d’oblcurité profonde, )
Tetefuplig,amy qui vizau monde,
Tant fenlement quetnfoys en efmoy, |
D’auotr au yray cognoiflance de toy, i
Etde pricraufeignear Dieu,quilface =

—

A tousles mors fentir {a paix & grace.. Ee
Vi

Bpitaphe de fen Clement Marot,dst 18- M
Marode Erance,par M, G, M

Po

Manaiffance foc de Cahors, Vi
= ~France: —+
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